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Features of the Textbook

Language is the window of the soul. When mastering one more language we open one more
window of our soul. This not only gives us another channel and angle to understand the world and
express our thinking and feelings, but allows us to reconstruct our way of expression, expand our
conceptual world and enrich our spiritual life through a brand new medium. We, therefore, contend
that regardless of whether we teach in the native language or a foreign language, we should not
confine ourselves to teaching knowledge of vocabulary, sentence pattern and grammar or training
listening, speaking, reading and writing skills. We should also infuse the cultural content carried by
the language into the whole process of language teaching in an organized and conscious manner,
so that the learner can master in a subconscious way the three-dimensional feature of the whole
language.

Apart from solving the usual problems associated with the teaching of language, the teachers
of a foreign language have to face a special difficulty, that is, the tension arising from the difference
in intellectual maturity between the learners and the level at which they can access the target
language. Generally speaking, the intellectual development of the learner and the learning of the
mother language go hand in hand and supplement each other. But when studying a foreign language,
the situation is not the same. The learner may already have a wealth of concepts, but the learner still
has to start from the beginning with the target language. The learner has to learn to say the basic
sentences and most simple concepts, such as "My name is xxx", "I’'m xxx", "I like xxx most". To
young learners, such as primary school students, the tension is not so conspicuous and the associated
problem is, therefore, not so big. Adult learners, who are self-disciplined and possess strong learning
motivation, will not pose too many obstacles to teaching and learning. Learners who are neither
children nor adults will have to address the tension problem properly.

This series of teaching materials, consisting of five volumes, is written and compiled to
meet the special needs of high school students in learning Chinese as an Additional Language. Apart
from considering the learning pattern of Chinese, the compilers have consciously infused Chinese
cultural elements into the presentation, content and corresponding exercises of all the study lessons.
This allows the learner to understand every aspect of the Chinese culture in a subconscious way and
reduces the above-mentioned tension to the minimum as the teaching materials have been made to
conform to the intellect, interest and habits of the young people.

In each study lesson, the text put emphasis on cultivating the Chinese language ability and
the function of oral communication revolving around the five topics of daily life, personal social
activity, the world around us, work and the international community. This part is written according
to the learning pattern of Chinese. At the back of the text there are three parts — "Class Activity",
"Extended Learning™ and "A Touch of Culture”, each with its own function. "Class Activity"
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offers different kinds of class activities and allows students to consolidate the learning of the content
and internalize the language in happy, interactive, participatory and diversified situations. "Extended
Learning” further strengthens the training of language ability on the basis of learning of the text.
Teachers can teach according to students’ learning motivation, language proficiency and practical needs,
and students can learn with the assistance of teachers according to their own special needs and interests.
"A Touch of Culture” focuses on culture and training of thinking. The material is chosen from the topics
of the text and encourages students to understand and respond to the Chinese culture, including idioms,
poems, folklore, comparisons of Chinese and foreign cultures and reflections on culture. The purpose is
to let students understand the Chinese culture in ancient and present times. In order to allow students to
master the relevant content, the important points of this part are underlined in Chinese, but the detailed
explanation is given in English.

The textbook is accompanied by tables of “Chinese Characters™, "Words" and "Sentence
Patterns" in the Appendix. In order to take account of learner diversity, "Characters to be memorized"

(BB X5 ), "Characters to be recognized” (3AiZ:X 5 ) and "Words" are arranged in those
tables according to the frequency of use of the characters and words in daily life. In this way, students
of different abilities and backgrounds can master a core selection of characters and words of high
frequency of use, and can learn the rest according to their own strengths, best abilities and in a
progressive manner.

All the characters for memorization and recognition are those characters of high frequency of
use identified from substantial data on the use of characters. "Characters to be memorized" requires
students to read the characters with correct intonation, to write them without reference to the text, to
comprehend their basic meanings and to use them correctly. "Characters to be recognized™ requires
students to read and comprehend. After studying the whole set of teaching materials, students will have
mastered 1700 characters of frequent use, 3400 words and common sentence patterns of frequent use.
All characters, words and sentence patterns appear repeatedly in different units and corresponding
exercises in order to consolidate students’ learning.

All the Chinese characters in Volume 1 are marked with Romanization symbols (Pinyin) to help
students to master the correct pronunciation and intonation. Starting from Volume 2, "Characters to be
memorized" and "Characters to be recognized"” that appeared in the previous volumes are not marked
with Romanization symbols.

In order to assist students in consolidating what they have learnt, every volume is paired with a
set of exercise books and a CD-ROM that contains audio recordings of the texts.
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bld  tai

3 S~ not quite
z6ng shi

4, B = always
zdo gado

5. H K bad
té  bié

6. 4 % exceptionally
you mo

7. &% 2 humorous
you qu
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téu téng

9. X K headache
kdo shi

10. # X examination
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ké tdng hué dong
. REE
Class activity
TR —EZRZENFENBHEFTEE R,

Ask a classmate what subjects he likes and why he likes them.

B R 6 FZ Z (degree) 3
® | H#HMN | & | AKX R (reason)

# B

P %

¥ L

¥

%

]

Ho, 3%

ydn shén xué xi

N, AP T

Extended learning

1. 13 4& (Words)

¥ B (transcribe) 2k 5 (to write from memory)
"5 (dictate) F 3£ X (recite)
b3 32 (read) | B (test)

4 F—% HREREMHZR?
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2. &% (meaning): R%&miE dh E o) & E G
Z % (interesting): & X 69 £ KiZER A Z &,

¥, (notinteresting): R WIFX AP ALK ZE |

l

2}

KR

.m\ﬂ

¢

3. #F K (everyday): KAFZRERELEZ,
BT (always): FB R AR E L P,
FOF (often): FE P HE A A F LI,
A BF (sometimes): 4545 A BF AL s 4k E3E,
1% /R (occasionally): A AL 4% R A AL & E3E,

wén hua dlun i

RN

--"A'touch of culture

1. 55 Z (Six Arts)
In ancient China, students were required to learn the "six arts" or the

six basic abilities: rites, music, archery, horse riding, calligraphy and
mathematics. In Western countries, it is said that basic education is
based on the three "R"s, - Reading, "wRiting" and "aRithmetic".

8 &

%—i% thELEH2i22 (B
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2.

“d4 2" (Humour)

Some Chinese words were derived from English, because there were
simply no words in the Chinese language to represent the concepts.
For example, there was no word for "humour" in Chinese. "#4 2k "
(Humour) is a transliteration of the English pronunciation. In Chinese
language, we also have a word of similar meaning "7& #& . As more
and more people use " @4 2 ", " /& #& " has become less popular.

Some examples of borrowed words:

a.

directly from the pronunciation: ¥ & (sofa), &, & (ballet), 32 %,
(tank) , & %, X (microphone), & /1 % (golf).

original pronunciation with Chinese words: That is, we transliterate
the word and add a Chinese word that indicates the classification

to make the meaning clearer. For example: & % (card) , & & %
(jeep), " A (beer), &, & $& (ballet), 3 % 5% (AIDS).

Half transliteration and half translation: That is, to translate part
of the word and transliterate part of it. The translation of the word
usually is about its composition or identity. For example: & /R #7

(Wall Street), & 5t #7 5% (x-ray), 37 & = (New Zealand).

Transliteration and translation integrated together: That is, when
transliterating the word, some aspects of the word are also translated
to show the sound of the original word and also its meaning. For
example:fk %, (shock) , 4 4t 4p (vitamin).
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